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puntuacióninterpretativano hacemásqueadaptarseal USO modernodel portuguésy enningún
momentopeligra la comprensióndel lectoren favor deuna interpretacióncoincidentecon las
tesis de Lanciani (ni ello seria posible dadaslas característicasde los textos y la seriedad
científica de la investigadora),por lo demás,comoya hemosdicho, prácticamenteirrefutables.
Otro aspectoaelogiarenestatranscripciónesla preocupaciónporel mantenimientodeformas
fonéticas distintas a las de hoy, habiéndoseimpuesto Lanciani el limite correcto a la
actualizacióny simplificaciónde lasgrafiaspasiblesde «modernización».Igualmenteelogiableel
hechode haberseincluido un glosariode terminologíanáutica, tan necesarioal texto de Vila
Vicosa.

Resumiendo:unaedicióncuidaday fiable quesehaciaesperary por la cual hayquefelicitar
asu autora,dequienaguardamos,convivo interés,la publicacióndela lecturacríticade la carta
de GasparAfonso .

DENIS M. CANELLAS DE CASTRO DUARTE

CUNHA, Celso, y LINDLEY CINTPA, Luis F.: Novo gramática do portug¿ús
contempor&neo. Lisboa, EdigóesJoáoSá da Costa,1984, 743 Pp.

Resultadodelesfuerzoconjuntode estostresúltimos añosy fruto deunalargaexperienciaen
el estudiode la lenguaportuguesa,salea la luz estagramática,presentadaporsusautorescomo
«urnaurgentenecesaidadeparao ensinodalingun portuguesa»(p. XIII).

Nacidade la necesidadde una«descriváodo portuguéscontemporáneoquelevasseemconta
asdiversasnormas»(p. XIII), la obrase planteaa la maneradeguia de las posibilidades

expresivasdel portuguéscontemporáneo.Se partede un criterio de no~éo de correcto quese
apoyaenlos conceptosde Norma (Coseriu)y Consuetudo (Varrón). Los autorestomancomo
corpuslingéisticolos textosdeescritoresportugueses,brasileñosy africanosdesdeel romanticis-
mo hastanuestrosdias.No se descuidanlos hechosdel lenguajecoloquial y se prestaespecial
atención a los empleosy valoresafectivos de las formas idiomáticas. FI resultadoes una
gramáticaextensay sólidamenteconstruidaqueofrece unadescripcióncompleta,estructuraday
sencillade la realidadactualde la lenguaportuguesa.

Nos parecedestacableel rigor lingñistico de la descripciónde los hechosgramaticales.Los
autorespartende los presupuestosteóricosdelestructuralismoeuropeoe intentanponerlosen
relación con los conceptosy terminologia tradicionales, lo cual, unido a la sencillez que
caracterizala redacciónde la obra,la haceasequiblea todo tipo de lectores.

Al intentarabarcartanto el portuguéseuropeocomoel americano,sin olvidar los enclaves
portuguesesen Africa, Asia y Oceania,los autorespartendeun criteriode«superiorunidadedo
(...) idioma» (p. 9), lo queles lleva a prestarespecialatencióna las diferenciasde uso, sean
nacionales,regionales,etc.

Otro aspectoquemereceser destacadoes la especiatatenciónala lenguahablada, quese
ponede manifiestoa travésde los apartadosdedicadosal acentoy a laentonación,presentados
comosignos lingúisticosexpresivosy relevantes.Hay tambiénunaconstantepreocupaciónpor
la capacidadexpresiva del idioma; desde esta perspectivadeben entenderselos diversos
apartadosdedicadosal usoafectivodelasdistintasformaslingílisticas,y capituloscomoel de la
«lnterjeigáo»o el de «Figurasde Sintaxe».Este aspecto,en palabrasde los autores,es lo que
«tornaestelivro (...) uma introdu~áoá estilistica do portuguéscontemporáneo»(p. Xv).

* Hallándoseyaen prensaestasnotascriticas,ha llegadoanuestroconocimientola apariciónde«Viaggi e
avventureamericanedi GasparAfonso»(Milano, Cisalpino.Goliardica,1984).Setratade laedicióncríticade
unacarta inédita del jesuitaGasparAronso que se encuentraen los Archivos de la CompañíadeJesúsde
Roma. Dicha carta,posteriormenteampliaday transformadapor su autor enuna auténticanarraciónde
naufragio,fuepublicada,yabajoestalorma,por Gomesde Brito en su colectánea.Hemosdecongratularnos
con estaaportaciónmásdeO. Lanciania la determinaciónexactade lasfuenteshistórico.literariasoriginales
de la literaturamaritima portuguesa.
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La obraconstade veintidós capítulos,quepuedenagruparseencuatrobloques:
Una primerapartede introduccióna la terminologíay orientaciónmetodológicaempleada

por los autores,y a la realidadgeográficadel idioma. (1: ConceitosGerais; II: Dominioactualda
Iingua portuguesa.)Definenlos conceptosde lengua,discursoy estilo como tresaspectosde un
proceso unitario y complejo. ¡Un punto de vista sociolingñisticopresentala lenguacomo un
diasistema,conlo queentraenjuegoel conceptodevariación (diatópica,diastráticay diafásica)
como fenómenoinherenteal sistema y documentableen todos los niveles. 5e parte de la
distincióndialecto/Jalary se estableceunaclasificaciónde los distintosdialectosdelportugués.
En lo referenteal portuguéseuropeo,Cintra mantienesu clasificación,ya clásicadentrode la
dialectologíaportuguesa.Los dialectosde las islas atlánticasse presentancomounaprolonga-
ción de los dialectosportuguesescentro-meridionales.En cuantoa los dialectosbrasileñosse
distinguendos grupos:ej del norte,condossubalfares,y el del Sur, con cinco.Con respectoal
portuguésde Africa, Asia y Oceania,se establecela distinciónentredos tipos devariedades:
Crioulas (resultadodelcontactoentreel sistemalingúísticoportuguésy los sistemaslingúisticos
indígenas,y que debenconsiderarsecomo lenguas derivadasdel portugués)y Nño crioulas
(portuguéscon baseen la variedadeuropeay cuyasmodificacionesse deben,sobre todo,a los
préstamosléxicos delaslenguasnativas).El capítulo,peseaservnaintroducciónclaray concisa
al panoramade la dialectologiaportuguesa,adolecede las mismascarenciasqueéstapresenta.
Se echaen falta unaexposiciónmásdetalladade los rasgoscaracterísticosde cadadialecto,y
una propuestade clasificación conjuntapara todo el ámbito lingúistico portugués. En lo
referentea la clasificacióndelos dialectosdelportuguéseuropeo,estimamosconvenienteañadir
la referenciabibliográficade lasclasificacionesdíalectológicasdel gallego de ZamoraVicente,
Carballo Calero y Antón Santamarína’,puestoque factores extralingúísticos(histórico-
culturales)y la propiaevolución de gallego y portuguéshacenquela consideraciónconjuntao
no de los dialectosgallegosy portuguesessea, cuandomenos,discutible.

La segundapartede la gramáticaestácompuestaporla descripciónde fonemasy grafemas.
(III: Fonética e Jónologia; IV: Orlograjia.) 5e sigue el planteamientoestructuralque va a
dominarentoda la obra,con unaintroduccióndecarácterteórico, muy brevey sencilla, para
pasara considerarlos fenómenoscaracterísticosdel portugués.Parala transcripciónsesigueeí
AlfabetoFonéticoInternacional,con lasadaptaciones—en los casosqueasí lo requieren—del
Centrode Lingéisticade la UniversidaddeLisboa. En el capitulo dedicadoa la ortografiase
haceespecia!hincapiéen los signos suprasegmentales(notaroes léxicas) y se danlas normasy
recomendacion~smásgeneralespara su uso correcto, en la línea general de los autoresde
apuntar siemprehacia el uso adecuadode la lenguamedianteel conocimientode todossus
recursosexpresivos.

La tercerapartede la obraconstituyela partemásextensade la gramática,y se ocupade la
morfosintaxis.(y: Classe,estrutura ej¿rma~óode palavras; VI: Deriva~ño e coniposif~o;VII:
Frase, ora=ño,perí¿>ro; VIII: Subslanti”o: IX: Artigo; X: Adjectivo; XI: Fronomes;XII:
Nwnerois;XIII: Verbo; XIV: Advérbio;XV: Preposk2io;XVI: Conjunfóo.)Se partedeun criterio
lingáisticoestructuralqueseponeenrelaciónconlos planteamientoscomunesdelasgramáticas
tradicionales,Se mantienetambiénla atenciónconstantea la estilística.y a los distintosrectirsos
expresivosdel portuguéscontemporáneo,y se tienen en cuenta los valores afectivos de
determinadosusos y construcciones.

Como planteamientopedagógico,pareceacertadoel mantenimientode un criteriounitario
en la descripción gramatical, incluso en aquellospuntos que mayores controversiashan
suscitadoalo largo de la historiagramaticaldel portugués.La posible parcialidadde un único
punto de vista en algunostemasde controversia(dominio lingúistico en quedebeincluirsela

1 Zamora Vicente: «Geografia del seseogallego», Fdologia, III, núm. 12, BuenosAires, ¡951. Lajiontera
de/agenda,Ho,nenajeaFritzKriiger,Io,noJ,UniversidaddeCuyo,Mendoza,1952. CarballoCajero:«Sobre
os dialectosdo galego»,Grial. núm. 23, Vigo, 1969. «Sobredialectoloxia do galego»,Grial, núm. 61, Vigo,
1978. Antón Santaniarina:«Dialecroloxiagalega; Historia y resultados»,Actasdel ‘loquja de Tréveris,
Santiago, 1982.
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formación de palabras;diferentesusos de imperfecto y perfecto —-simple y compuesto——
portugués,etc.) sesuplemediantenotasinternasdel texto o notasapiede página,concarácter
de información complementaria,bien sea bibliográfica, bien sea a la manerade explicación
añadida.

Aparecen presentes,en todo momento, las diferenciasentre la norma portuguesay ~a
brasileña.

A lo largodeestaampliapartededicadaa la morfosintaxis,aparecenunaseriede puntosque
parecenecesarioseñalar.El capitulodedicadoa laJórma~áodepalavrasseincluye eneí ámbito
de la morfosíntaxis,siguiendolos criterios de JeanDubois. La distinción quese estableceentre
Frase, Periodoy Oraciónresultaconfusa,ya queladefinición deestaúltima, obviadaenel texto,
resultadificil de precisaren relación con los otros dos conceptos.En la segmentaciónde la
oraciónse siguenlos criteriosmás actalesdel estructuralismode considerarSuj. y Pred.comoun
primernivel previo a la descomposiciónen constituyentesoracionalesinmediatos.

Cabedestacar,en el análisisquese establecedelasestructurassintácticas,eí papel relevante
quesele otorgaal sentido,el cual se constituye,deestemodo,en un rasgopertinentea nivel
gramatical,susceptibledealterarla función delos distintoselementosoracionalesendetermina-
dosconlextos.

Se distingueen el sujetoentre Agente(Voz activa) Paciente(Voz pasiva) y Sededo proceso
verbal (que permiteentrar en consideracionesacercade posibles vestigios de Voz Media en
portugués,queentroncaríacon las teoriasde supuestosrestosde Voz Medía en las lenguas
románicas).La clasificaciónde los distintostipos de predicadoen Nominal (Verbo de ligaQáo-
Predicativo)Verbal (Verbo significativo) Verbo-Nominal (Verbosignificativo-Predicativo)plan-
tea dos problemas.La consideracióncomo verbos dc ligti¡úo de todos aquellosque indican
estadosuponeconsiderardentrodelmismo grupo los verbosser y estor — desemanrízadosenlas
oraciones de tipo copulativo •.— y otros verbos como ro/verse. permanecer. parecer.... en los
queno puedebablarsede desemantización,peseaestablecerun tipo de relaciónsimilar entreel
sueto y el llamado predicativo. En segundolugar, el manteneruna misma denominación
(Predicativo) parados elementosfuncionalmentetan disparescomoéstos:Nu. del 5V., en el
casodel Pred. Nominal, y constituyenteoracional,en los casosdel Pred. Verbo-nominal.

Creemosque la clasificación ofrecidade los Termos integrantes podría simplíficarsesi se
consideraquelos tres tipos de OD. (con prep., sin prep. y pleonástico)y los dos tipos de 01.
(normaly pleonástico)puedenreducinsea uno: OD. y 0.1.. ya quemantienenla mismafunción,
Clasificarloscomode uno u otro tipo dependedela caracterizaciónsemánticadel objeto—enel
casode OD. con prep./O.D. sin prep.— o bien a la intencionalidadexpresiva(énfasisen el
mensaje)del hablante— en los casosde pleonasmo,

Se dedicaun apartadocompleto al estudiode la enu=áooracional a la que se te confiere
funcionalidadlingilistica, ya quepermitediferenciarentreoracionesdeclarativas, interrogativas y
exclamativas, considerandoque «se o acentoe Calma da palavía”, devemosconsiderá-laa
“alma da ora~áo’»(p. 176).

Los capítulos ocho al dieciséisestándedicadosal estudio de cada unade las partesde la
oración. En el referenteal articulo, los autoresestablecentres estadiosde determinación,
marcadosporel artigo dejinido, artigo indefinido y demostrativo. El estudiopormenorizadodelos
casosen quese empleao no el artigo definido o cl ortigo indefinido nns parecemuy oportunoy
adecuado.

En el capitulo dedicadoal adjetivo. se destacael criterio funcional como básico para la
distinciónAdj (MOD. del Nu. delSN)/Sust.«Ñu. delSN.);enestesentidocabedestacarla parte
dedicadaalos substitutos do adjectivo. En cuantoa la partebibliográfica referidaa la colocación
del adjetivo, se podríaañadir la referenciaal estudiode 14. Lapesa«La colocacióndel adjetivo
atributivo en español».Homenajea Antonio Rodriguez-Moñíno.Castalia,1975. y la referencia
al Esbozode la R.A.F. Madrid, Espasa-Calpe,1978.

En lo quese refierea lospronombres,nospareceacertadasu consideracióncomoelementos
quedesempeñanfuncionesequivalentesalasejercidaspor los elementosnominales,distinguien-
do asíentrepronombressustantivosy pronombresadjetivos. Dentrodc la constantepreocupa-
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ción porel uso estilísticodel idioma cabedestacarla partededicadaal estudiodel uso delos
pronombrescon distintosvaloresa los habituales.

El verbo apareceindividualizadopor suJónción obligatoria de predicado.SiguiendoaAna
Mt Barrenechea,consideranqueel verbono tiene función privativa. En la descripcióngeneral
de los modosy los tiemposoptanpor considerarlas formasestudaria. tena (haveria) estudado
comoji¿turo do pretérito del indicativo,deacuerdoconlaNomenclaturaGramaticalBrasileira, en
vezdela consideracióntradicionaldemodo condicional. Consideranquesetratade un tiempoy
no de un modo, que sólo se diferenciadel Futuro del presenteen que se refiere a acciones
pasadas.Arguyen,además,queambostiemposaparecenen las construccionescondicionales,y
el empleo de uno u otro dependedel sentido de la orafáo condicionante. Se establecenlas
oposicionesaspectuales:pontual/durativo, continuo/descontinuo, incoativo/concluso, Jórmas s’m-
ples/per(frase durativa y ser/estar. Dentrodela tendenciaa presentarcomorelevantesel acentoy
laentonación,se introducela distinciónentrelas formasrizotónicas (el acentotónico recaeene1
radical) y las formas arrizotónicas (el acento tónico recaeen la desinencia).Menciónespecial
mereceel análisis sistemáticode la estructuradel verbo portuguésque permite un estudio
racional del mismo partiendo de la estructurade base: Radical verbal-terminaeño(=vogal
temática, sujixo temporal y desinkncia pessoal). Asimismo, nos pareceimportanteel apartado
quetratade la sintaxisde los modosy de los tiempos,en queseresaltanlos valoresafectivosy se
ponedemanifiesto,de maneraclaray concisa,la diferenciaexistenteentrelos distintostiempos
del pretérito.

Se descartala existenciade reglasparael uso del injinitivo pessoal o ñnpessoal, si bien se
marcanlas tendenciasgeneralesde usode uno y otro tiempo.Resultamuy convenientela parte
dedicadaa la regenciaverbal en la que se pormenorizanlos casosde algunosverboscomo
Aspirar. chamar, Assistir de granuso y distinta regencia.

Dentrodel capitulodedicadoal adverbio hay queresaltarel apartadoespecialen que se
recogenlas«palavrasdenotativas».

Mención especialmereceel capítulodedicadoa la preposkáo. en eí quese realiza todo un
estudioestructuradoy coherentedel sistemade relacionesqueestablecenlas preposicionesen
portugués.Asi consideranque«. . emboraas preposi~óesapresentemgrandevariedadede usos,
bastantediferenciadosno discurso,é possivelestabelecerparacadaumadelasumasignifica9áo
fondamental,marcadapeía expressáode movimentoou de situa9áoresultaate(ausénciade
movimento) e aplicável aos camposespacial,temporal e nocional» (p. 554). Las relaciones
establecidaspor las prep. entreel antecedente y el consecuente puedenser jYxas, nccessórias o
livres. y segúnel tipo derelaciónqueestablezca,la intensidadsignificativadela preposiciónserá
mayoro menor.

La cuartapartede la gramáticase refiere a lo quepodemosdenominarestilística. (XVIII:
Interjei<Áo; XVIII: O periodoe a sua constru~ño; XIX: Figuras de sintaxe; XX: Discurso directo,
discurso indirecto, discurso indirecto livre; XXI: Pontuaeño; XXII: No~S5es de Versifica~séo.) Sialo
largo de toda la obrase poniade manifiesto la «preocupagáodesalientarevalorizar os mesos
expressivosdo idioma» (p. XV), enestosúltimoscapituloséstaserála preocupaciónesencial.En
el capítulodedicadoala interjei~ño, se estableceunaclasificación de los diversostipos (alegria,
deseo,temor...).El capitulodedicadoal periodo e a sua constru<~o, establecela clasificaciónde
las oracionesen simplesy compuestas,segúnlos diversosmodosde expresiónqueadmite la
lenguaportuguesa,y quese reflejanenla construcciónsintácticaoracional.El capitulosobrelas
Figuras de siníaxe muestra un estudio detallado de las «superabundáncias»,«desvíos» y
«lagunas»queseproducen<mas estruturasfrásicastidas pormodelares»,5e trata,en resumen,
de un conjuntode diversos«processosexpressivos»(p. 613). Con la partededicadaa los tres
tipos de discurso, nos encontramoscon una caracterizaciónparticular sobre tres recursos
expresivosdiferentesparala construccióndelmensaje:«Paradar-nosaconheceros pensamentos
e aspalavrasde personagensreaisou ficticios, dispóeo narradorde trés moldes linguisticos
diversos»(p. 629). El capituloquetratade lapontuacño, distingueentresinaispausais (marcanla
pausa)y melódicos(marcanla melodía). Con las nof¿esde verfifica~éo, se introduceen la
gramáticaun complementoquecobrasentidodentrodelos planteamientosde búsquedade una


